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W IMIE BOGA MILOSIERNEGO I LITOSCIWEGO
W IMIE NARODU
PARLAMENT KURDYSTANU - IRAK

Zgodnie z zapisami par. 1 art. 56 ustawy nr 1 z roku 1992, z p6zniejszymi
zmianami, oraz z propozycja przyjeta przez wymagana prawem liczbe
parlamentarzystéw, Parlament Kurdystanu - Irak, podczas sesji zwyklej
nr 28 w dn. 21.06.2011 przyjal ustawe o nastepujacej tresci:

Ustawa nr 8 z 2011 r.
Ustawa o przeciwdzialaniu przemocy domowe;j
w Regionie Kurdystanu w Iraku

Artykut 1:
Ponizsze zwroty majq przypisane im znaczenie:

1. Region: Region Kurdystanu w Iraku.

2. Rodzina: grupa osob, ktora Iacza ze soba relacje matzeniskie lub pokre-
wienstwa do czwartego stopnia oraz wszystkie osoby zgodnie z pra-
wem wchodzace w skltad rodziny.

3. Przemoc domowa: kazde dziatanie i wypowiedz lub grozba podjecia
takich dziatart motywowana plcia - majace miejsce wéréd cztonkéw ro-
dziny, ktérych Iacza relacje matzeniskie lub pokrewieristwa do czwar-
tego stopnia, lub ktorzy zgodnie z prawem wchodza w sklad rodziny
- ktére moga wyrzadzi¢ innej osobie szkode o charakterze fizycznym,
seksualnym czy psychologicznym badZ pozbawic ja przystugujacej jej
wolnosci lub swobdd.

4. Sad: Sad ds. przeciwdzialania przemocy domowe;j.

Artykut 2:

1. Osobom, ktére 1acza relacje rodzinne, zabrania sie dopuszczania sie
aktéw przemocy domowej, w tym przemocy o charakterze fizycznym,
seksualnym czy psychologicznym, wobec innych czionkéw rodziny.
Do przykladéw aktéw przemocy domowej zalicza si¢ m.in.:
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1-  Zmuszanie do zawarcia malzeristwa,

2-  Malzenstwo na zasadzie wymiany (Al-Shighar) oraz malzen-
stwo niepelnoletnich,

3-  Malzenstwo w zastepstwie okupu (jako zaplata za czyjes zycie),

4-  Okaleczanie zeniskich narzadéw pliciowych,

5-  Zmuszanie do rozwodu,

6-  Zrywanie wiezi rodzinnych i wykluczanie z rodziny,

7-  Zmuszanie przez meza zony do nierzadu,

8- Zmuszanie czlonkéw rodziny do pracy lub odejscia z niej,

9-  Zmuszanie dzieci do pracy, zebrania lub rezygnacji ze szkoty,

10- Samobojstwo wskutek przemocy domowej,

11- Aborcja wskutek przemocy domowej,

12- Maltretowanie dzieci i czlonkéw rodziny niezaleznie od pobudek,

13- Napasé, obrazanie i wyklinanie czlonkéw rodziny, ponizanie
ich, krzywdzenie, wywieranie presji psychologicznej, naruszanie
ich praw oraz zmuszanie do odbycia stosunku piciowego.

Ofiary przemocy domowej objete sa gwarancja ochrony przed prze-
moca.

1- W przypadku przemocy domowej proces sadowy wszczynany jest
przez ofiare lub osobe reprezentujacg ja przed sgdem poprzez zgto-
szenie tego aktu w sadzie, lub przez funkcjonariusza policji prowa-
dzacego sprawe badz prokuratora.

2- Osoby zatrudnione w stuzbie zdrowia, szkolnictwie lub innych in-
stytucjach panstwowych moga zglasza¢ tego typu sprawy, aby po-
moc ofiarom przemocy domowej.

3- Procedury dotyczace dochodzenia i procesu sadowego w sprawach
dotyczacych przemocy domowej pozostaja utajnione.

Artykut 3:

. Sad wtlasciwy specjalizujacy sie w rozstrzyganiu spraw dotyczacych

przemocy domowej powolywany jest w oparciu o postanowienia
przyjetej przez Region ustawy nr 23 o sagdownictwie z roku 2007.
Ministerstwo Pracy i Spraw Spotecznych obowigzane jest zapewnié
schronienie ofiarom przemocy domowej.

Kwestie dotyczace przemocy domowej zostaja wlaczone w kompeten-
cje Spolecznej Sieci Bezpieczeristwa.
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Ministerstwo Zdrowia we wspoétpracy z Ministerstwem Pracy i Spraw
Spotecznych zobowigzane jest zapewnic¢ ofiarom przemocy domowej
opieke zdrowotna i rehabilitacje.

Organem wlaéciwym do dalszego monitorowania spraw dotyczacych
przemocy domowej jest Dyrekcja Generalna ds. przeciwdzialania
przemocy wobec kobiet.

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych utworzy specjalng komérke poli-
ji zajmujacq sie sprawami dotyczacymi przemocy domowej, w skitad
ktoérej wchodzi¢ beda gtéwnie funkcjonariuszki.

. Wilasciwe Ministerstwa oraz instytucje panistwowe promowac beda
kulture przeciwdziatania przemocy domowej.

Artykut 4:
. W razie potrzeby lub na zadanie czlonka rodziny lub reprezentuja-
cej go osoby sad wtasciwy wydaje (Nakaz Ochrony) w ramach pro-
cedury doraznej ochrony dla ofiar przemocy domowej, przy czym
nakaz taki powinien precyzowac czas obowigzywania ochrony. Gdy
zajdzie taka potrzeba, sad ma prawo wydluzy¢ czas obowigzywa-
nia ochrony.

Osoba wnioskujaca o ochrone ma prawo zrezygnowac z niej na skutek

zmiany okolicznosci, a sad ustali, czy rezygnacja zostala zlozona przez

ofiare dobrowolnie i faktycznie lezy w jej interesie.

Nakaz Ochrony obejmuje:

1- Oswiadczenie oskarzonego, w ktérym zobowiazuje si¢ on nie wy-
stepowac przeciwko ofierze ani innym cztonkom rodziny.

2- Przeniesienie ofiary do najblizszego szpitala lub placowki opie-
ki zdrowotnej celem leczenia - jeéli jest to konieczne lub ofiara
o to wnioskuje.

3- Uniemozliwienie oskarzonemu wchodzenia do domu rodzinnego
w drodze zakazu/postanowienia sadowego przez okres, jaki sad
uzna za stosowny, w przypadku gdy mogtoby to stanowié¢ zagroze-
nie wobec powddki lub innego cztonka rodziny.

. W przypadku naruszenia postanowient nakazu ochrony sprawca prze-

mocy domowej zostaje skazany na maksymalnie 48 godzin pozbawie-

nia wolnosci lub zaptate kary pienieznej w wys. minimum 300 000

(trzysta tysiecy dinaréw irackich).
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Artykut 5:

Sad skieruje strony postepowania do wtasciwej komisji utworzonej
przez ekspertéw i specjalistow celem pojednania przed wydaniem przez
sad decyzji. Jest to dopuszczone tylko w sprawach, w ktorych istniejg
przestanki sugerujace mozliwoé¢ skutecznego pogodzenia stron, przy
czym powinno to pozosta¢ bez wplywu na przebieg procedur dotycza-
cych ochrony przewidzianej niniejszymi przepisami.

Artykul 6:
Bez uszczerbku dla innych, bardziej surowych kar przewidzianych
prawodawstwem Regionu Kurdystanu:

1. Ktokolwiek zacheca inne osoby do przeprowadzenia okaleczenia Zeri-
skich narzadéw plciowych podlega karze grzywny od 1 000 000 (jed-
nego miliona dinaréw irackich) do 5 000 000 (pieciu milionéw dina-
réw irackich).

2. Ktokolwiek przeprowadza lub pomaga w przeprowadzeniu okalecze-
nia zefiskich narzadéw pliciowych podlega karze pozbawienia wol-
nosci przez okres minimum (6) szeSciu miesiecy oraz karze grzywny
od 2 000 000 (dwoéch milionéw dinaréw irackich) do 5 000 000 (pieciu
milionéw dinaréw irackich) lub jednej z ww. kar.

3. Ktokolwiek przeprowadza lub pomaga w przeprowadzeniu okale-
czania zenskich narzadoéw plciowych u osoby nieletniej podlega karze
pozbawienia wolnosci przez okres minimum (1) jednego roku, a mak-
symalnie (3) trzech lat oraz karze grzywny od 5 000 000 (pieciu milio-
néw dinaréw irackich) do 10 000 000 (dziesieciu milionéw dinaréw
irackich) lub jednej z ww. kar.

4. Za okolicznos¢ obcigzajaca do celow ustalenia wymiaru kary uznaje
sie fakt, ze sprawca jest lekarzem, farmaceuta, aptekarzem, potozna
lub asystentem osoby wykonujacej ktéry$ z wymienionych zawodow.
W takim wypadku sad wyda wobec takiej osoby zakaz wykonywania
zawodu przez okres do lat trzech.

Artykul 7:

Bez uszczerbku dla innych, bardziej surowych kar przewidzianych
prawodawstwem Regionu Kurdystanu:

Ktokolwiek dopuszcza sie przemocy domowej podlega karze pozba-
wienia wolnosci w wymiarze od sze$ciu miesiecy do trzech lat oraz karze
grzywny od jednego miliona dinaréw irackich do pieciu milionéw dina-
réw irackich lub jednej z ww. kar.
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Artykut 8:

W przypadku, gdy w niniejszej ustawie nie powotano sie na konkret-
ne przepisy prawa, zastosowanie maja postanowienia Kodeksu Karnego
Nr 111 z roku 1969, z p6ézniejszymi zmianami; ustawy nr 23 o postepowa-
niu w sprawach karnych z roku 1971, z p6Zniejszymi zmianami; noweliza-
cja ustawy nr 15 - Prawo Osobowego Statusu Prawnego z roku 2008; oraz
inne obowigzujace ustawodawstwo Regionu Kurdystanu.

Artykut 9:
Wdrozenie niniejszej ustawy powierza sie Radzie Ministrow i wlasci-
wym stronom zainteresowanym.

Artykutl 10:
Niniejsza ustawa wchodzi w zZycie z dniem jej publikacji w dzienniku
urzedowym (Waqae” Kurdistan).

Muhammad Qadir Abdullah
(Dr. Kamal Kirkuki)
Przewodniczacy Parlamentu Kurdystanu w Iraku

Przestanki do przyjecia ustawy:

Przemoc domowa to negatywne zjawisko stojace w opozycji do naka-
z6w religijnych i zasad stojacych u postaw praw czlowieka, jako ze rodzi-
na stanowi fundament spoleczeristwa. Niniejsza ustawa zostaje przyjeta
w celu ochrony rodziny przed rozpadem oraz zapewnienia jej cztonkom
ochrony, a takze dostarczenia srodkéw prawnych pozwalajacych dbac o jej
bezpieczefistwo i stabilnoé¢ poprzez zapobieganie przemocy domowej
i dazenie do pogodzenia stron i naprawienia sytuacji w przypadku jej wy-
stgpienia.

Ustawa jest tlumaczeniem oficjalnego urzedowego tekstu ustawy
w j. angielskim opublikowanego przez rzad Regionu Kurdystanu w Iraku
w Wagqae” Kurdistan nr 28 z 21.06.2011r.

ttum. Pawet Bucon®

Dr, Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawla II; e-mail: pawel.bucon@kul.pl,
https:/ / orcid.org/0000-0002-4413-2588.






